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Heiberg, Johanne Luise, Johanne Luise Heiberg og Andreas Frederik Krieger (1. bind),

d. 4. Mai 1864.
Min kjeere trofaste Ven!

Jeg har her to Breve for mig af Dem, eet af 27. og Nr. 12 af 30. April. Jeg vil begynde med at besvare et og
andet Spgrgsmaal i det fgrste. De spgrger, hvad Andrae siger om Dybbgl-Begivenheden? Naturligviis, at vi
have baaret os forfaerdelig ad ved ikke at forlade Stillingen; det var jo det, som gleedede Martensen, at han
af Andreae fik Medhold i. Det er mig ikke muligt at istemme denne Anskuelse uagtet det sgrgelige Besultat.
Bestandigt at udraabe: , Vi ville kjsempe til sidste Mand for vor Uafhaengighed,” og saa samtidig hermed
opgive den ene Stilling efter den anden har noget latterligt, og det sgrgelige for en Nation er dog, synes mig,
langt at foretraekke for det latterlige. En anden Sag er det Spgrgsmaal, De ggr: ,Er der intet forssmt?” Ak
min kjsere Ven! Jeg er bange for, at meget er forsemt og forssmmes fremdeles. Vi ere fattige paa Anfgrere til
Lands og til Vands; store kraftige Individualiteter, der kan begeistre Masserne, have vi Ingen af, og i en
Stilling som vor er det netop saadanne, vi fremfor Alt treengte til. Vore Soldater ere brave, rgrende i deres
Udholdenhed, men det er kun Arme, der Intet udrette, naar de ikke anfgres af tilsvarende Sjeele hos dem,
der skal lede disse Arme. De gverststaaende Militaerer ere politiske Kandestgbere istedetfor Soldater, og
hvad vore Sghelte angaaer, da var deres Tid forbi fra det @ieblik, at Sgofficererne skulde vaere de fineste
Cavaleerer, de bedste Dandsere paa alle Baller. Er det ikke forunderligt lidt, hvad vore Skibe udrette? Eller
tager jeg feil heri? Det skulde inderligt glaede mig. Gid Deres Spaadom maa gaae i Opfyldelse, at vi ikke
skulle gjennemgaae alle disse Skjaebner uden at vinde Noget derved. Ingen veed endnu, hvorledes Tingen vil
klares, siger De? For mig seer det ud, som om kun en hgiere Magt, der pludseligt, paa en for Mennesker
uberegnelig Maade, kan gjgre en Streg i alle deres Begning, som vil os ilde; paa denne Streg fra en hgiere
Styrelse venter jeg, paa intet Andet; men nu er min Frygt og Tvivl, om denne hgiere Styrelses Planer er for
eller imod vore @nsker. Naar jeg i min Aftenbgn ogsaa beder for vort elskede Faedreland, da kommer denne
s. 278Frygt og gjgr mig saa bedrgvet. Endnu vil vi imidlertid haabe, at Han, den Hgieste, er med os.

| Aftes var jeg i Theatret for at see Andersens nye 2 Akts Lystspil.1 Det er et nogenledes reent Glas Vand,
men heller intet videre. Det er forbausende i hvor ringe Grad, det dramatiske Talent er ham givet. ...

Af hvem er det Lithographie af mig, som De er saa elskvaerdig at have med Dem? Er det det gamle
skikkelige, eller er det Baarentzens? Jeg vilde dog nok vide, i hvilken Skikkelse De er saa god at betragte mig.
Ja, gid jeg havde kunnet gaae lidt omkring med Dem i Kensingtons Park! Atter et Sted hvor jeg ofte i
Comedierne have vandret, men aldrig i Virkeligheden. Beskrivelsen af Eensomheden fristede mig isaer. Jeg
saae Dem for mine @ine gaae eensom om i Parkens Gange, med nedbgiet Hoved, en alvorlig betaenksom
Mine og begge Heenderne i Sidelommerne. Troer De ikke omtrent, at De gik saaledes? ...

Hvad Beolerne angaaer, skal jeg med Glaede, saasnart Deres Tante taler til mig herom, besgrge det
Forngdne og holde mig til de Vink, som jeg er glad ved at have modtaget i Deres Nr. 12, thi jeg er lidt
frygtsom ved at handle paa egen Haand i en saa vigtig Sag. Jeg besggte Deres Tante igaar, men hun var
taget til Byen, saa der ingen Aftale kunde skee, dog jeg seer hende vist snart. Jeg synes, at det var rart, om
Alt var istand, til De kom hjem; desveaerre have vi vel god Tid til at udfgre Arbeidet. Jeg kan, Gud hjelpe mig,
ikke lzese, hvad det er for Traeer, hvorom De spgrger, om de kan staae ude om Vinteren hos 0s? Ifald det er
Bhododendron, De mener, da kan de vel staae ude om Vinteren, naar de blive deekkede.

Igaar Formiddags fik jeg da en to Aars Gjeeld betalt, idet jeg aflagde en Visitte hos Fru Scavenius.2 Den
yngste Datter Anna overgser mig med Blomster fra Gjorslevs Driverier og vedbliver med at aflaeegge mig
Besgg og vise sin Begeistring for mig. Den aldste Datter, Baronesse Vedel, veed De jo, jeg fik Interesse for
ved at laese hendes ejendommelige Digte. Hun var hos Moderen igaar; jeg gjorde altsaa hendes personlige
Bekjendtskab. Hun lader til at veere en staerk kritisk Natur, med en skarp Forstand og meget dansk af Sind.
Hun lod til at forarge sig over Grev Knuths lange Beiser.3 ,Jeg synes, det var bedst, han kom hjem,” sagde
hun, idet Blodet farvede hendes Kinder, ,for at huske s. 279paa, at han har et Faedreland.” Den zeldste Sgn
Jakob saae jeg ogsaa et Glimt af, ifgrt den simple danske Soldaterdragt.1 Det var et smukt Syn. ... Jeg fandt
forresten ikke den unge sveermeriske Digterinde saa smuk, som jeg havde ventet. Hun var aabenbart steerkt
liberal og holdt paa den constitutionelle Form for et Land, hvilket gjorde Moderen noget urolig. Der maa dog
vaere noget hgist udmaerket ved Faderen til disse Bgrn, thi af Moderen har de naeppe arvet megen Aand og
Dgmmekraft. Fruen vilde vide, at vi med det Fagrste kunde vente en engelsk Flaade ved Kjgbenhavn, hvis
Bestemmelse var at tvinge os til den Fred, som England ansaae for den rette. Det er ikke behageligt at blive
hjulpen paa saa eftertrykkelig en Maade. Fruen sagde blandt andet, at Kongen jo ingen Magt havde, men at
det var de Mand, som stod ved Boret, der tvang ham til Alt, hvad der skete. Jeg svarede: ,,Har Kongen
bedre Maend at seette istedetfor disse, saa lad ham komme frem med dem;” med et Skuldertraek svarede
hun: ,,Det har han ikke.” ,Nu vel,” sagde jeg, ,saa lad ham skjgnne paa, at han dog har Nogen, der vil gaae
med ham.” De seer, at jeg intet Talent har til at indsmigre mig hos den Slags Folk. lgvrigt var Fruen
udmeerket artig imod mig, sagde, at hun ret priste sit Held ved at veere hjemme ved mit Besgg ... etc. ...

Fra Tillisch har jeg endnu ikke hgrt, hvad det bliver til med ham, Theatret angaaende; han lovede, saasnart
han selv vidste Udfaldet, da at lade mig det vide; der maa altsaa endnu Intet veere afgjort.2
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| denne Tid sendes der trykte Opfordringer omkring til store Maend og Qvinder, hvorimellem jeg uveaerdigen
er regnet med, for at anmode os om at bidrage til en Samling af danske Autographer, som man troer at
kunne seelge i England til Indtaegt for de faldne Krigeres Efterladte. Anmodningen er om et starre eller
mindre Stykke, skrevet med egen Haand og forsynet med Underskrift. Ligegyldigt om nyt eller gammelt,
Prosa eller Poesi. Ogsaa anmodes man om, ifald man er i Besiddelse af andre nulevende eller afdgde
bekjendte Maends eller Qvinders egne Haandskrifter, da at forgge Samlingen hermed. Indbydelsen er
underskrevet af H. C. Andersen, J. P. E. Hartmann, C. Krabbe, O. Zink.3 Ifald De var hjemme, turde jeg vel
indlade mig paa at opsgge Et og Andet; nu bliver s. 280der vel intet af, med mindre De i Afstand kunde raade
mig til noget og i det Hele taget sige mig, om jeg bgr indlade mig herpaa. Det er virkelig forbausende, med
hvilken Beredvillighed Folk bidrager til de Faldnes Efterladte, det er i Grunden det eneste Punkt, hvori Alle
synes at veere enige. Treschows smukke Gave har havt mange Efterfglgere.1 Fredericia er opgivet, som man
kunde vente;2 skal det nu gaae ligesaa med Als? De skal see, at det bliver Enden. Hvor piinligt maa det ikke
veere for Dem i Udlandet at modtage disse Efterretninger, hvorved Deres Arinde gjgres meer og meer til en
Umulighed at faae Ende paa med blot nogenlunde Held. Alt herhjemme er saa stille, saa dagdt, enhver mgder
hinanden med et Suk, og derved bliver det. Hver Dag lyder de sgrgelige Gevaer-Salver ved de Faldnes Grave;
naar skal der i Danmark atter lyde en Glaedes-Salve fra vore Kanoner? Lev vel min kjeere Ven! Nyd Luften og
hvad der ellers tilbydes Dem paa Deres Vei af godt, skaan Deres @ine saameget som muligt og kom
idetmindste hjem legemlig rask; sig Dem selv, at hvis Alle havde gjort deres Pligt saa fuldt som De har gjort
Deres, da var Meget anderledes. De veed vel, at Hages mistede deres Sgn i Krigen; den stakkels triste Moder
er endnu tristere over dette Tab.3 Vi maa Alle holde fast ved Haabet; vi have jo intet Andet. Tak for April! |
Mai maa De som hidindtil betaenke

Deres
inderlig hengivne Veninde.
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